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В этот знаменательный 
день, ставший для всех нас 
символом чести и доблести, 
мы поздравляем наших от-
важных сыновей, почтен-
ных ветеранов, посвятивших 
жизнь великому делу защи-
ты Родины, и выражаем им 
свое уважение и самые до-
брые пожелания.

Благодаря вашей решимо-
сти и мужеству, преданности 
родной стране обеспечива-
ются мир и спокойствие на-
шего народа, укрепляется 
оборонный потенциал го-
сударства, повышается бое-
способность национальной 
армии.

В эти дни, когда по всей 
стране прославляется воин-
ский подвиг, все мы отдаем 
дань уважения немеркнущей 
памяти наших воинов-геро-
ев, погибших при исполне-
нии долга перед Родиной.

Пользуясь случаем, выра-
жаю искреннюю благодар-
ность родителям, воспитав-
шим отважных защитников 
Родины, членам их семей, 
являющимся для них опо-
рой и поддержкой в военной 
службе.

Дорогие друзья!В результа-
те масштабных реформ, реа-
лизуемых в последние годы, 
наши Вооруженные Силы на 
деле являются гарантом не-
зависимости страны, непри-
косновенности ее границ, 
мирной и спокойной жизни 
народа.

Уважаемые солдаты и сержанты, офицеры и 
генералы! Ветераны Вооруженных Сил! Дорогие 
соотечественники! Искренне поздравляю вас, 
весь наш многонациональный народ с 33-й 
годовщиной образования Вооруженных Сил 
Узбекистана и Днем защитников Родины.

Все виды 
войск осна-
щаются со-
в р е м е н н ы м 

вооружением 
и техникой. Непрерывно повы-
шается боевая и морально-пси-
хологическая подготовка во-
еннослужащих. Национальная 
армия становится для нашей 
молодежи школой мужества и 
славы.

Самое важное, наши народ и 
армия – едины, что придает но-
вые силу и качество развитию 
военной сферы.

Всех нас очень радует, что се-
годня у подрастающего поколе-
ния повышается интерес к во-
енной службе, тысячи юношей 
и девушек выбирают почетную 
профессию защитника Родины. 
В лице такой молодежи с пла-
менными сердцами мы видим 
будущих героев, офицеров и ге-
нералов наших Вооруженных 
Сил, искусных командующих.

В то же время все мы хорошо 
понимаем, что в нынешней чрез-
вычайно сложной обстановке, 
когда во всем мире усиливают-
ся различные вызовы и угрозы, 
вооруженные конфликты и про-
тивостояния, как никогда акту-
альное значение приобретает 
повышение боевого потенциала 
наших Вооруженных Сил, физи-
ческой и моральной подготовки 
военнослужащих.

В этой связи мы должны под-
нять на качественно новый уро-
вень начатую нами в данном 
направлении работу на основе 
Стратегии «Узбекистан – 2030». 
Мы продолжим оснащение Во-
оруженных Сил новыми, мо-
дернизированными огневыми 
системами и техникой с учетом 

особенностей театра военных 
действий, приоритетных на-
правлений развития войск.

Особое внимание уделим 
повышению интеллектуаль-
ного потенциала военнос-
лужащих, патриотическому 
воспитанию молодежи, улуч-
шению качества начально-
го военного образования в 
школах, усилению работы по 
подготовке учащейся моло-
дежи к военной службе.

В целом сегодня все мы, не-
зависимо от сферы деятель-
ности или статуса, должны 
быть защитниками Родины. 
Само время выдвигает пе-
ред нами это требование как 
приоритетную задачу, имен-
но этого ждет от нас наш на-
род.

Уважаемые защитники Ро-
дины! В этот радостный день, 
когда мы чествуем защитни-
ков родной страны, надеж-
но охраняющих наш мир и 
спокойствие, еще раз от все-
го сердца поздравляю вас со 
славным праздником.

Желаю всем вам новых 
достижений в выполнении 
своего служебного долга, 
крепкого здоровья, мира 
и благополучия вашим се-
мьям.

Пусть в благородном деле 
защиты Родины вам всегда 
сопутствуют успех и победа!

Шавкат Мирзиёев,
Президент Республики 

Узбекистан,
Верховный 

Главнокомандующий 
Вооруженными Силами

Источник: president.uz

Праздничное поздравление в связи с 33-й годовщиной образования 
Вооруженных Сил Республики Узбекистан и Днём защитников Родины
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34 ГОДА ВМЕСТЕ
Мы отмечаем День образования Ташкентского городского отделения 
Ассоциации Корейских Культурных Центров Узбекистана в этом 
прекрасном Дворце культуры и искусства. 

«Этот дворец стал нашей сбыв-
шейся мечтой», - как поётся в од-
ной из наших песен. И эта мечта 
воплотилась в реальность благо-
даря нашему главному вдохно-
вителю - председателю АККЦУ, 
депутату Олий Мажлиса Узбеки-
стана Пак Виктору Николаевичу. 
Благодаря его активной работе, 
поддержке руководства нашей 
страны и Республики Корея, мы 
обрели возможность организовы-
вать масштабные мероприятия, 
открывая двери для людей, же-
лающих прикоснуться к богатой 
культуре, традициям и обычаям 
нашего народа.

В нашей многонациональной 
стране особое внимание уделяется 
развитию национальных культур-

ных центров. Ведь люди, которые 
ценят свои корни, с уважением 
относятся и к культуре других на-
родов.

Особую благодарность мы вы-
ражаем руководителям и акти-
вистам районных подразделений 
Ташкентского городского отделе-
ния АККЦУ, ведь они, невзирая 
на трудности, организовывают 
хоровые, танцевальные и творче-
ские коллективы, вдохновляя тем 
самым молодёжь и помогая сохра-
нять нашу национальную иден-
тичность. Этот праздник – наше 
совместное достижение, отраже-
ние нашего единства, взаимной 
поддержки и преданности общей 
цели!

Медалями «За большой вклад в 
общественную деятельность» награждены:

Мария Гугай
ответственная ТГО по 

Чиланзарскому району

Людмила Дюгай
председатель Совета старейшин 
ТГО по Мирабадскому району

Афанасий Кан
председатель Совета старейшин 

ТГО по Мирзо-Улугбекскому району

Светлана Ли
заместитель ответственного ТГО

по Яшнабадскому району

Валерий Ким
ответственный ТГО

по Шайхантахурскому району

Любовь Ким
активистка ТГО

по Яккасарайскому району

Маргарита Сон
активистка ТГО

по Яшнабадскому району
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Праздник начался с атмосфер-
ной ярмарки, где красочные ряды 
с кулинарными изделиями, ап-
петитные запахи национальных 
блюд и дружелюбная обстановка 
сделали ее центром притяжения. 
Здесь каждый мог найти что-то по 
душе: от традиционных блюд до 
ремесленных изделий. 

Торжественное открытие празд-
ника началось с трогательного 
видеоролика, который отразил 
ключевые моменты из жизни 
Ташкентского городского отделе-
ния АККЦУ. Успешные проекты, 
достижения и искренние эмоции 
присутствовали в каждом кадре. 
Всё это стало результатом со-
вместной работы председателей, 
активистов и участников.

С приветственным словом вы-
ступила председатель ТГО АККЦУ 
Александра Ким. В своей речи она 
подчеркнула важность сохране-
ния традиций и отметила вклад 
каждого участника в общее дело. 
Её слова, наполненные теплотой 
и искренностью, нашли отклик в 
сердцах всех присутствующих.

Одним из ключевых моментов 
стало награждение активистов, 
чей самоотверженный труд спо-
собствует развитию культуры. 
Особо была отмечена Роза Андре-
евна Ким, ответственная за Бекте-
мирский район. Её многолетняя 
деятельность и преданность делу 
стали важной частью истории от-
деления.

Председатель АККЦУ Виктор 
Пак выступил с поздравительной 
речью и вручил медали «За боль-
шой вклад в общественную дея-
тельность» активистам из разных 
районов Ташкента: ответственной 

ТГО по Чиланзарскому району Ма-
рии Гугай, председателю Совета 
старейшин ТГО по Мирабадскому 
району Людмиле Дюгай, предсе-
дателю Совета старейшин ТГО по 
Мирзо-Улугбекскому району Кан 
Афанасию, заместителю ответ-
ственного ТГО по Яшнабадскому 
району Светлане Ли, ответствен-
ному ТГО по Шайхантахурскому 
району Ким Валерию, активистке 
ТГО по Яккасарайскому району 
Любови Ким и активистке ТГО по 
Яшнабадскому району Маргарите 
Сон. Каждое имя стало символом 
самоотверженности и любви к 
культуре, которыми гордится вся 
диаспора.

Культурная программа стала 
настоящим украшением дня. На 
сцене выступили признанные ма-
стера и творческие коллективы: 
народный ансамбль «Асадаль» 
под руководством Алины Хен, по-
бедитель международных конкур-
сов Дмитрий Ким, танцевальный 
ансамбль «Мисо» под руковод-
ством Ирины Нам, вице-чемпи-

11 января 2025 года Ташкент буквально наполнился теплом корейской культуры. День 
Ташкентского городского отделения Ассоциации корейских культурных центров Узбекистана 
(ТГО АККЦУ) превратил обычный день в яркий праздник, объединивший всех, кто гордится 
своими корнями и культурным наследием.

ТАШКЕНТСКОЕ ГОРОДСКОЕ ОТДЕЛЕНИЕ АККЦУ
Председатель – Александра КИМ
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гих и это стало прекрасным напо-
минанием о том, как важно помо-
гать нуждающимся.

Праздник завершился лотере-
ей, где многочисленные зрители с 
радостью получили памятные су-
вениры и подарки, унося с собой 
тепло и радость этого дня.

Впереди ещё много интересного 
и мы с нетерпением ждём новых 
страниц в жизни Ташкентского 
городского отделения Ассоциа-
ции корейских культурных цен-
тров Узбекистана!

оны Азии 2024 года по бальным 
танцам  Денис Ким и Алина Де-
бердиева, народная артистка Та-
тарстана Феруза Холдарова, на-
родный ансамбль «Моранбон» 
под руководством Татьяны Тин, 
заслуженная артистка Узбекиста-
на Галина Шин.

Финальным аккордом стало 
выступление сводного хора и 

танцевальных коллективов под 
управлением Магдалины Ким, 
объединившее  всех участников в 
едином творческом порыве.

Особое место в празднике за-
няла благотворительная акция, 
которая стала традицией Таш-
кентского городского отделения 
АККЦУ. В этом году она была по-
священа памяти Рональда Хонга, 
известного мецената и директора 
фонда «New Hope Rehabilitation 
Foundation». Его доброе сердце и 
забота о людях вдохновляли мно-
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ККЦ ГОРОДА ЯНГИЮЛЯ
Председатель – Флора  ЛИ

В преддверии Нового года Янгиюльский корейский 
культурный центр подвёл итоги 2024 года и 
организовал праздничный корпоратив. Этот день стал 
не только официальным итогом года, но и настоящим 
праздником для всех участников.

Отчётное собрание прошло в тё-
плой атмосфере за празднично на-
крытыми столами в уютном кафе. 
Главным сюрпризом стал формат 
отчёта: вместо традиционного 
доклада участники увидели ви-
деоролик, созданный творческой 
группой корейского культурного 
центра города Янгиюля. Над ро-
ликом работали сценарист Флора 
Ли, оператор Мансур Эшматов и 
монтажёр Нилуфар Султанмура-
дова. Такой креативный подход 
сделал подведение итогов лёгким 
и увлекательным.

Повестка собрания включала 
отчёт о деятельности центра за 
2024 год, доклад Ревизионной 
комиссии, утверждение плана 
работы на 2025 год, изменения в 
составе Совета ККЦ города Янги-

юля, обсуждение 
п р а з д н о в а н и я 
«Соллаль», а также награждение 
активных членов центра благо-
дарственными письмами.

Особое внимание было уделено 
плану работы на 2025 год, едино-
гласно одобренному, что подчер-
кнуло сплоченность коллектива. 
Изменения в составе Совета Янги-
юльского ККЦ также прошли без 
возражений.

Обсуждение празднования 
«Соллаль» вызвало живой ин-
терес. Участники единодушно 
решили, что этот праздник, сим-
волизирующий обновление и се-
мейные узы, должен быть ярким 
и соответствовать всем корейским 
традициям. Подготовка к празд-
нику обещает быть насыщенной и 
вдохновляющей.

Завершением собрания стало 
вручение благодарственных пи-
сем наиболее активным членам 
центра. Среди награжденных 
были председатель Совета ста-
рейшин Герасим Тегай, оператор 
центра Мансур Эшматов и танце-
вальная группа «Мидым» под ру-
ководством Елизаветы Пай. 

После официальной части 

участники окунулись в атмосферу 
веселья. Песни, танцы и конкур-
сы создали атмосферу настоящего 
новогоднего карнавала. За празд-
ничными столами звучали слова 
благодарности, тосты за дружбу и 
пожелания успехов в Новом году. 

Янгиюльский корейский куль-
турный центр завершил 2024 год 
с уверенностью в будущем, вдох-
новляясь достигнутыми успехами 
и новыми целями.
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ИТОГИ ПОДПИСНОЙ КАМПАНИИ-2024
Газета «Корейцы Узбекистана» - это больше, чем 
просто печатное издание. Это мост, соединяющий 
судьбы людей, которые ценят традиции, культуру и 
достижения корейской диаспоры. 

Подписная кампания этого года 
стала не просто работой по при-
влечению подписчиков, а ярким 
примером того, как общий интерес 
объединяет и вдохновляет. В знак 
признательности за активную 
поддержку издания Ассоциация 
корейских культурных центров 
Узбекистана провела награжде-
ние лучших подписчиков. 10 ян-
варя 2025 года конференц-зал 
Дворца корейской культуры и ис-
кусства стал местом для теплых 
слов, благодарностей и искренних 
эмоций. Среди приглашённых 
присутствовали уважаемые пред-
седатели Ташкентского городско-
го и областного отделений АК-
КЦУ. Председатель Ассоциации 
корейских культурных центров 
Узбекистана Виктор Николаевич 
Пак, выступая перед собравшими-
ся, отметил: «Именно благодаря 
таким активным и неравнодуш-
ным читателям, газета остаётся 
живым и динамичным изданием. 
Ваш интерес и поддержка помо-
гают нам сохранять и передавать 
уникальное культурное наследие 

корейцев Узбе-
кистана следую-
щим поколени-
ям».

Лучшие награ-
ды получили те, 
кто активно по-
пуляризировал газету в своих со-
обществах. Это прежде всего: 

Вера Ан — заместитель пред-
седателя Яккасарайского корей-
ского культурного центра города 
Ташкента;

Валерий Ли — председатель 
Юкоричирчикского ККЦ Таш-
кентской области;

Флора Ли — председатель Ян-
гиюльского ККЦ;

Клавдия Бекинова — предсе-
датель Мирзо-Улугбекского ККЦ 
города Ташкента;

Светлана Югай — председа-
тель Куйичирчикского ККЦ Таш-
кентской области.

Особого внимания заслужил 
Лаврентий Нам из хозяйства 
«Йик-ота» Ташкентской области, 
признанный самым активным 
читателем газеты. Его искреннее 

отношение к изданию вдохновля-
ет редакцию и доказывает, что га-
зета играет важную роль в жизни 
своих читателей. 

Всем награждённым были вру-
чены фирменные футболки газе-
ты «Корейцы Узбекистана» и па-
мятные подарки.

Подписная кампания 2024 года 
ещё раз раскрыла суть того, что 
газета «Корейцы Узбекистана» — 
это не просто страницы с текстами 
и фотографиями. Это сообщество 
единомышленников, которые це-
нят культуру, память и общее бу-
дущее.

Редакция газеты искренне бла-
годарит всех, кто был с нами в 
этом году, и с радостью ждёт но-
вых встреч, интересных событий и 
совместных достижений!

Елена ТЮ
фото У.РАХМАТУЛЛАЕВА
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III ВЫСТАВКА СТУДЕНТОВ 
УНИВЕРСИТЕТА ПУЧОН В ТАШКЕНТЕ

Кафедра мультимедиа и игрового контента Университета Пучон 
в Ташкенте, созданная в 2022 году, за три года своей деятельности 
порадовала зрителей и гостей уникальными проектами. 

В этом году выставка, органи-
зованная студентами и препода-
вателями кафедры, проходила 
не на территории IT-кампуса, а в 
престижной Галерее изобрази-
тельного искусства Узбекистана, 
предоставив еще более широ-
кую площадку для демонстрации 
творческих достижений.

Кафедра обучает 190 студентов 
первых и вторых курсов, актив-
но осваивающих навыки работы 
с мультимедийным контентом и 
игровыми технологиями. Выстав-
ка стала яркой иллюстрацией их 
стараний и таланта. Посетители 

смогли увидеть разнообразные 
проекты, включая интерактивные 
игры, анимационные ролики, раз-
работки пользовательского ин-
терфейса (UI/UX), электронные 
книги, концепт-арты персонажей, 
3D-модели, а также видеоролики 
и короткометражные фильмы.

Каждая представленная работа 
отразила высокий уровень мастер-
ства, достигнутого  студентами, 
благодаря их упорству и поддерж-
ке педагогов. Впечатлило не толь-
ко разнообразие проектов, но и их 
креативность, инновационность и 
глубокое понимание современных 

трендов в области цифрового ис-
кусства.

Команда кафедры мультимедиа 
и игрового контента надеется, что 
зрители не только оценят рабо-
ты студентов, но и найдут в них 
источник вдохновения. Организа-
торы уже строят планы на следу-
ющую выставку, которая обещает 
быть не менее яркой и насыщен-
ной.

Рита ПАК

Ассоциацию корейских культурных центров Узбекистана 
посетила делегация гуманитарной школы Чоннам Ридинг во 
главе с директором Ким Чан Чжуном. 

ВСТРЕЧА ПОКОЛЕНИЙ 

Гуманитарная школа провин-
ции Чолла-Намдо готовится про-
вести международный образо-
вательный курс в Центральной 
Азии, в частности, в Узбекистане. 
Этот проект нацелен на развитие 
у учеников широкого мировоз-
зрения и способности принимать 
многообразие мира. Программа 
охватывает учащихся начальных, 
средних и старших школ, но осо-
бое внимание будет уделено стар-
шеклассникам.

Цель курса - воспитание лидеров 
Евразии,  обладающих как гло-
бальным, так и локальным мыш-
лением, способных содействовать 

миру и взаимопониманию. Осно-
вой обучения станут глубокие зна-
ния о жизни и истории корейско-
го народа. Руководители проекта 
подчеркивают, что эта инициати-
ва является частью масштабной 
мечты о достижении единства Ко-
рейского полуострова.

С 14 по 25 июля 2025 года шко-
ла организует международный 
лагерь, в рамках которого за-
планированы встречи с предста-
вителями корейской диаспоры, 
проживающими в Ташкенте. Эти 
люди, сохранившие традиции и 
культуру своих предков, вдохнов-
ляют своей жизнью и вкладом в 

развитие местного сообщества.
Во время встреч учащиеся из 

Южной Кореи смогут ознакомить-
ся с историями представителей 
диаспоры, задокументировать их 
в устной и письменной формах, 
а также представить свои наблю-
дения в рамках образовательной 
программы.

«Мы надеемся, что эта иници-
атива станет важным шагом в 
сближении корейских потомков, 
проживающих в разных странах 
и послужит источником вдохно-
вения для нового поколения. Это 
важный вклад в будущее, где объ-
единённая Корея станет реально-
стью», – подчеркнул  директор 
гуманитарной школы Чоннам Ри-
динг Ким Чан Чжун.

Чарос ДАДАЖОНОВА
фото У.РАХМАТУЛЛАЕВА
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국가 대표팀 동양의학 치료 의사 파벨 리, 그를 
성공으로 이끄는 원동력은 가족

파벨 안드레예비치 리는 의사이며 스포츠맨, 멘토이자 삶을 개척해 나가는 사람이다. 그의 이야기는 단순한 
의학 이야기가 아니라 사람에 대한 진실한 헌신과 믿음이 어떻게 변화의 원동력이 되는지 보여주는 모델이다. 
직업인으로서의 첫 걸음부터 올림픽 챔피언단과의 협력에 이르기까지 그가 추구한 것은 탁월함과 건강지킴이의 
역할뿐만 아니었고 주변 사람들의 운명도 변화시킬 수 있는 힘임을 증명하고 있다. 

- 파벨 안드레예비치, 타슈켄트에서
의 어린 시절은 어땠는가? 당신의 부모
는 누구이며, 당신이 의학의 길을 선택
하도록 영감을 준 사람은 누구인가?

- 나의 어린 시절은 80년대의 많은 
아이들과 같았다. 나는 타슈켄트에서 
태어나고 자랐다. 아버지는 콜호즈의 
일꾼이었기 때문에 구 소연방의 많은 
도시를 보고 지구상에서 힘든 일이 어
떤 것인지 배웠다. 우리 어머니는 평생 
회계사로 일하였다. 그런데 유전 치료
사였던 외할머니가 나에게 특별한 영향
을 주었다. 나는 자주 아팠고 유치원에
도 가지 못했기 때문에 할머니와 많은 
시간을 보냈다. 나중에 한의학을 공부
하면서 할머니께서 당신의 그 지혜를 
참을성 있게 나에게 가르쳐 주셨다는 
것을 깨달았다. 미라바드 지역 175번 
학교에서 나는 모범생이자 학생회 활동
가였다. 5학년 때 나는 Artek 개척자 
캠프 참가 기회를 갖게 되었다. 그때는 
1988년 1월이었다. 내가 귀국하고 학
생 자체 활동가로 임명되었고, 나중에
는 전체 학생회 회장으로 임명되었다. 
나는 또한 음악 학교에 다녔고 아코디
언을 공부했으며 가라데, 우슈, 태권도
에 관심이 있었다. 이 모든 것이 내 세
계관의 기본을 형성했지만 학교가 끝날 
무렵 수학 수업을 집중해 듣고 있었음
에도 불구하고 의과 대학에 가기로 결
정했다.

- 왜 한의학을 선택하였나?
- 입학하기 전에 부모님은 한때 내 생

명을 구해준 교수에게 나를 데려갔다. 
그는 타슈켄트 소아과 의과 대학을 추
천했고 나는 그 대학에 입학했다. 당시
에는 한의학에 대한 정보가 거의 없었
지만, 공부하면서 나는 한의학에 관심
을 갖기 시작했다. 시간이 지나면서 타
슈켄트와 한국에서 한국인 선생님들과 
함께 공부하면서 인간과 자연, 우주를 
하나로 묶는 동양의학의 철학적 접근 
방식에 빠져들게 되었다.

- 대한한의과 침술과장을 역임하였는
데, 당신이 가장 자랑스러워하는 것은 
무엇인가?

- 아내 리아나 르보브나와 함께 우즈
베키스탄 의사협회에 한의학 강좌 개설
과 한의과 개설을 주도했다. 우리는 타

슈켄트에서 여러 국제 컨퍼런스를 개최
했고 약 100명의 의사를 배출했으며 아
직도 이런 컨퍼런스를 하고 있다. 우리
는 컨퍼런스에서 배출한 졸업생들을 자
랑스럽게 생각하며 그들과 계속 관계를 
가지고 있다.

- 봉사활동을 하면서 가장 기억에 남
는 일에 대해 이야기를 부탁한다.

- 우리의 첫 자원봉사는 2000년대에 
아내와 내가 개인 병원에서 일할 때였
다. 야카사라이 지역 장애인 협회의 요
청에 따라 우리는 아이들에게 무료 검
사를 실행했다. 이 일은 힘든 작업이었
지만 감사의 말과 우리 작업을 그림으
로 그린 아이들의 표현에 나는 가슴이 
뭉클하기도 했다. 나중에 우리는 동양
의학센터에서 타슈켄트 고아원 아이들
과 함께 일하기 시작했다. 대한민국 한
의사들로 구성된 팀인 KOMSTA와 공
동활동도 진행하였다. 이러한 행사의 
일환으로 누쿠스(Nukus)에서 안디잔
(Andijan)까지 우즈베키스탄의 다양한 
지역 주민들에게 의료 지원 활동이 제
공되었다. 2016년부터 고려문화협회
의 지원에 힘입어 고려인 동포들을 대
상으로 의료봉사 활동을 이어오고 있
다.

- 해동검도는 어떻게 시작하게 되었
나?

- 나는 어릴 때부터 사무라이를 소재
로 한 영화에 관심이 많았다. 나는 35
세가 되어서야 타슈켄트에서 이 무술을 
가르쳤던 김 사부를 만났다. 3년 만에 
아들과 나는 초단에 이르렀고, 지금은 
훈련할 시간이 없지만 아들과 나는 집
에서 계속 대련하며 연습하고 있다.

- 당신은 국제 토너먼트에서 우즈베
키스탄 국가대표팀과 동행한다. 이 활
동은 당신에게 어떤 의미를 가지나?

- 모든 것은 2019년 우즈베키스탄 태
권도 WT팀과 함께 시작됐다. 타쉬마토
프 세르조도 리흐시바예비치가 이끄는 
태권도 협회의 지도부는 나를 따뜻하게 
맞이하고 나의 활동을 지원했다. 코칭
스태프와 함께 한의학, 명상, 호흡법 등
을 통해 선수들의 훈련을 보완하고 있
다. 한의학은 우리 선수들의 신체적, 정
신적 상태를 개선하는데 중요한 역할을 
해왔다. 이러한 접근 방식은 나중에 다

른 올림픽 스포츠로 확산되었다. 스포
츠 의학에는 한계가 없다. 끊임없이 배
우고, 개선하고, 도전에 대처하는 사람
이 승리하는 투쟁의 과정이다. 오늘날 
운동선수의 건강뿐만 아니라 앞으로 수
십 년 동안의 그들의 안녕도 우리 의사
들에게 달려 있다. 운동선수와 함께 일
하려면 의학뿐만 아니라 심리학에 대한 
깊은 이해가 필요하다. 이는 특히 가능
한 한 정확하게 치료해야 하는 큰 부상
의 경우 더욱 그 책임은 크다. 우리는 
우즈베키스탄 의사들이 외국 동료들과 
경쟁할 수 있을 뿐만 아니라 그들을 능
가할 수도 있다는 것을 증명하려고 노
력하고 있다. 우리의 작업은 가장 높은 
국제 대회의 시상대에 우즈베키스탄의 
국기를 게양하는 데 도움이 되고 있다.

- 일과 개인 생활의 균형은 어떻게 맞
추나? 당신의 가족에 대해 소개를 부탁
한다.

- 개인 병원으로 진료활동을 하면 일
정을 조정할 수 있다. 나는 직업이 가족
보다 더 중요해서는 안 된다고 생각한
다. 우리 어머니는 연금 수급자이자 협
회의 활동가이고, 아내는 나의 동료이
자 믿을 수 있는 파트너이다. 아들은 스
포츠와 음악에 관심이 많고, 딸은 바이
올린과 K-POP 댄스를 공부하고 있다.

- 당신이 계속 나아가도록 영감을 주
는 것은 무엇인가?

- 말할 필요도 없이 그 힘은 물론 우
리 가족이다. 나의 가족은 나의 힘과 동
기 의 가장 주요한 원천이다.

번역: 김숙진
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13 января 2025 года в Ташкенте в возрасте 72 лет после 
продолжительной болезни ушёл из жизни наш близкий 
друг и коллега, основатель и редактор сайта «Корё сарам: 
Записки о корейцах» (https://koryo-saram.site/) Владислав 
Викторович Хан (1952-2025).

ИЗ КОГОРТЫ ЗНАМЕНОСЦЕВ 

Когда корейская диаспора СНГ 
теряет своих активистов, об этом 
обычно в числе первых сообщает 
сайт «Корё сарам». Но не в этот 
раз. Ушел из жизни сам создатель 
сайта, его бессменный единствен-
ный модератор и вдохновитель 
Владислав Хан. 

Владислав Викторович Хан стал 
известен как активист корейско-
го культурного движения с тех 
пор, как пятнадцать лет назад 
создал сайт «Корё сарам». За это 
время сайт обрел большую попу-
лярность среди русскоязычных 
корейцев, число подписчиков 

которого сегодня насчитывается 
десятками тысяч.  Его уникаль-
ный контент, включающий исто-
рические очерки, многочислен-
ные и разнообразные материалы 
о культуре и традициях, несет в 
себе большую информационную, 
образовательную и просветитель-
скую значимость, объединяя и 
сплачивая нашу диаспору, помо-
гая сохранять свою идентичность, 
вдохновляя на глубокое изучение 
своих корней. При этом стоит 
особо подчеркнуть публикации, 
посвященные теме антияпонской 
борьбы корейцев на Дальнем Вос-

токе. И это не удивительно. Ведь 
Владислав Хан сам был из семьи 
таких патриотов.   Да и обществен-
ная деятельность его началась под 
влиянием изучения биографий 
своих прадедов Хан Чан Голя, 
Хан Сан Голя и Хан Шен Гера, 
которые были командирами ко-
рейских партизанских отрядов, 
сражавшихся против японских 
интервентов в 20-х годах прошло-
го столетия. 

На сайте «Корё сарам» собран 
редкий и бесценный контент. Сто-
ит прислушаться и вы ощутите 
гулкий пульс нашего большого 
корейского культурного движе-
ния от Ташкента и Алматы до Мо-
сквы и дальше до самых окраин 
СНГ. Сотни и тысячи материалов, 
имеющие огромное значение в 
деле воспитания у корейской мо-
лодежи чувства гордости и патри-
отизма, любви к Родине предков. 

Владислав Хан был организа-
тором и председателем Общества 
потомков корейских патриотов 
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Узбекистана, активно вел поиск 
исторических материалов, арте-
фактов и фотографий, регулярно 
участвовал с докладами на конфе-
ренциях и встречах с активистами 
корейского культурного движе-
ния. 

Владислав Хан три года зани-
мал пост главного редактора га-
зеты «Корейцы Узбекистана» со 
дня ее открытия в 2019 году. Но в 
2022 году принял решение полно-
стью посвятить себя сайту «Корё 
сарам», который, стоит отметить, 
многие годы вел совершенно без-
возмездно. Помимо этого, и дру-
гим общественным делам он уде-
лял немало времени, ведь он был 

встретить сегодня во всех уголках 
земного шара.  И везде знают этот 
сайт, его бессменного модератора. 
Но и у знаменосцев сердца не же-
лезные, и когда они не выдержи-
вают, знамя тут же подхватывают 
идущие следом. Чтобы продол-
жало оно призывать корейцев к 
единению и победе. И этот гордо 
сияющий в интернете сайт «Корё 
сарам» будет лучшей памятью о 
Хан Владиславе  Викторовиче, 
нашем друге и сподвижнике, его 
самоотверженной деятельности и 
великой любви к своему народу.

Владимир КИМчленом Совета АККЦУ, а также 
неоднократно избирался членом 
Консультативного Совета по мир-
ному объединению Кореи. 

В числе первых активистов 
Владислав Викторович Хан был 
награжден медалью АККЦУ «За 
большой вклад в общественную 
деятельность». Он также стал ла-
уреатом престижной премии юж-
нокорейского общества имени 
Чве Дже Хена.

Человек уходит, дела остаются… 
Сайт «Корё сарам» — это знамя, 
объединяющее всех русскоязыч-
ных корейцев, которых можно 



12 Корейцы  Узбекистана  № 2 (126) Образование

Я - ПЕДАГОГ!
В ноябре прошлого года Искра Ивановна Пак, учитель высшей категории 
из города Алмалык и отличник народного образования Узбекистана, была 
удостоена медали Ассоциации корейских культурных центров Узбекистана 
«За большой вклад в общественную деятельность».

Искра Ивановна — яркий при-
мер того, как преданность профес-
сии, искренняя любовь к людям и 
активная жизненная позиция мо-
гут преобразить не только жизнь 
одного человека, но и целого сооб-
щества. Её многолетняя педагоги-
ческая деятельность, направлен-
ная на воспитание молодёжи, в 
сочетании с активной обществен-
ной работой, вдохновляют каж-
дого, кто стремится сделать мир 
лучше.

- Искра Ивановна, Ваше 
имя имеет глубокий смысл. 
Кто выбрал его для Вас и что 
оно значит?

- Я родилась в предвоенный 
год в Самарканде, где мой отец 
Ен Хо учился на третьем курсе 
медицинского института. После 
его окончания в 1943 году он на-
чал работать врачом в колхозах 
«Полярная звезда» и имени Ки-
рова, где был многопрофильным 
специалистом. Моя мать Ольга 
Платоновна, педагог по образова-
нию, работала учительницей на-
чальных классов.

В школу я пошла в 1947 году, 
училась сначала в «Полярной 
звезде», а затем в колхозе имени 
Кирова. Я была первенцем в на-
шей семье, где росли ещё четверо 
детей: мои сёстры Нила, Клара, 
Лариса и младший брат Юра. Имя 
Искра дала мне двоюродная се-
стра Лиза. 

В 1956 году после снятия огра-
ничений на передвижение ре-
прессированных корейцев наша 
семья вернулась на Дальний Вос-
ток, к местам, где жили предки до 
депортации в 1937 году. Мы по-
селились в селе Вангоу, недалеко 
от Сучана (ныне Партизанск), где 

отец работал главврачом больни-
цы.

Переезды из одного места в дру-
гое сопровождали всё моё детство, 
что осложняло учёбу, но я успеш-
но окончила среднюю школу-ин-
тернат в 1958 году в Партизанске. 
Позже семья переехала в Находку, 
где отец стал главным врачом ту-
беркулёзной больницы, а затем 



Корейцы  Узбекистана  № 2 (126) 13Образование

заведующим горздравом, завер-
шив на этой должности свою тру-
довую карьеру.

- Почему Вы выбрали про-
фессию педагога?

- Мой отец, врач до глубины 
души, считавший профессию вра-
ча самой лучшей на свете, самой 
нужной, благородной и гуманной 
работой для людей, мечтал, чтобы 
я пошла по его стопам. Однако, я с 
детства мечтала преподавать рус-
ский язык и литературу. После не-
удачной попытки пройти конкурс 
в медицинский институт я посту-
пила в Наманганский педагогиче-
ский институт и стала учителем. 
Профессия педагога оказалась 
для меня настоящим призванием.

- Расскажите о Вашей рабо-
те в Алмалыке. Как Вы стали 
директором школы-гимна-
зии №16?

- До того, как стать директо-
ром, я занимала должности за-
местителя директора, методиста 
и преподавателя в Горно-метал-

лургическом техникуме. В 1989 
году коллектив школы №16 из-
брал меня директором. В то время 
школа находилась в непростом 
состоянии: нехватка квалифици-
рованных педагогов, низкая дис-
циплина и успеваемость. В 1991 
году, после стажировки в Москве, 
мне удалось преобразовать школу 
в гимназию. Мы ввели конкурс-
ный отбор учеников, повысили 
зарплаты учителям, улучшили 
учебный процесс. В школе с пято-
го класса внедрялось углубленное 
обучение физики, математики, 
русского и иностранных языков. 
Кроме этого, в расписание заня-
тий ввели плавание, ритмику и 
шахматы. Это был большой успех, 
школа-гимназия №16 стала одной 
из лучших в Узбекистане и в ско-
ром времени ее выпускники  до-
бились стопроцентного поступле-
ния в вузы нашей страны. 

- Какие чувства Вы испыта-
ли, получая медаль «За боль-
шой вклад в общественную 

деятельность» на юбилейном 
вечере, посвященном 23-ле-
тию образования Ташкент-
ского областного отделения 
АККЦУ?

- Это было очень волнительно. 
Когда назвали моё имя, я шла к 
сцене и в голове пролетали вос-
поминания о 35 годах работы в 
Алмалыкском корейском культур-
ном центре. Я горжусь этим при-
знанием и благодарна всем тем, 
кто поддерживал меня на этом 
пути.

- Чем Вам запомнилась ра-
бота в корейском культурном 
центре?

- За годы работы у нас было во-
семь председателей Совета, каж-
дый из которых оставил свой 
незабываемый след. Например, 
Фёдор Фёдорович Тен, первый 
председатель, был невероятно ак-
тивным. Иннокентий Сергеевич 
Ким много сделал для благотво-
рительности и организации го-
родских мероприятий. Особо хочу 
отметить Аллу Трофимовну Ким. 
Под её руководством проводились 
концерты, благотворительные 
акции, конкурсы и фестивали. 
Благодаря её усилиям, наш куль-
турный центр неоднократно полу-
чал звание лучшего в Республике. 
При Алле Трофимовне я препода-
вала корейский язык. В 2015 году 
прошла подготовку на семинаре 
учителей корейского языка, орга-
низованного в Республике Корея. 
Там обучалась игре на музыкаль-
ном двустороннем барабане – 
чангу. 

- Чем Вы занимаетесь в на-
стоящее время?

- После выхода на пенсию в 
2005 году я полностью посвятила 
себя общественной деятельности 
и служению в пресвитерианской 
церкви «Милосердие». Это помо-
гает мне оставаться активной и 
приносить пользу обществу.

- Что Вы могли бы посовето-
вать молодым педагогам?

– Главное в профессии педаго-
га — это искреннее желание пере-
дать знания, проявляя терпение и 
любовь к детям. Только тогда вы 
сможете вдохновить учеников и 
сделать их успешными.

Владимир
ЛИ-БУКИНСКИЙ
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ПРЕДАННОСТЬ ПРОФЕССИИ
Когда речь заходит о преданности делу, невозможно не 
упомянуть Тегай Станислава Евгеньевича, посвятившего всю 
свою профессиональную жизнь руководству Медсанчастью АО 
«Бухарагазпромстрой». Родившись 6 января 1950 года в Бекабаде, 
Станислав Евгеньевич недавно отпраздновал свое 75-летие.

Признанием многолетнего тру-
да являются его достижения, от-
меченные почётными наградами: 
званиями «Отличник здравоохра-
нения СССР» и «Отличник Мин-
нефтегазстроя СССР». 

- Станислав Евгеньевич, 
расскажите о своей семье и 
детстве. Каким образом Ваши 
родители повлияли на Ваш 
выбор профессии?

- Я родился в Бекабаде 6 января 
1950 года. Мои родители Евгений 
Иванович Тегай и Галина Петров-
на Цхай родом из Приморско-
го края. В сентябре 1937 года их 
высадили в Намангане. Там они 
прожили 3 года, затем в поисках 
лучшего места жительства перее-
хали в Бекабад. В семье было трое 
детей, из которых я был старшим.

Отец трудился на строительстве 
Фархадской ГЭС, затем на заводе, 
а мама воспитывала нас и занима-
лась пошивом одежды. Мои роди-

тели были примером трудолюбия 
и стойкости. Они пережили слож-
ные времена переселения, но ни-
когда не теряли веры в лучшее. Их 
пример научил меня ценить труд, 
уважать людей и быть верным 
своим принципам.

- Вы выбрали медицину не 
сразу. Как произошёл этот 
поворот в Вашей жизни?

- После окончания школы я на-
чал работать помощником маши-
ниста экскаватора на цементном 
заводе. На выбор моей профессии 
повлиял мой двоюродный брат, 
который в то время был студентом 
3-го курса Омского медицинского 
института. Благодаря его приме-
ру, после службы в рядах Совет-
ской Армии я решил поступать 
в медицинский институт. В 1971 
году поступил в Омский медицин-
ский институт и, окончив его, был 
распределён в Бухару.

- Расскажите о своей рабо-
те в Медсанчасти «Бухара-
газпромстрой».

- Приезд в Бухару после окон-
чания института и адаптация к 
суровому климату оказались не-
простыми. Сначала город не по-

нравился, так как, климат здесь 
сильно отличался от сибирского. 
Знойная жара в 40–50 градусов 
летом и холодные зимы создавали 
серьёзные трудности.

Однако, со временем работа ув-
лекла, а отношения в коллективе 
сложились сразу. Жители Бухары 
оказались очень доброжелатель-
ными, гостеприимными и радуш-
ными. 

Работа главным врачом Мед-
санчасти «Бухарагазпромстрой» 
требовала полной самоотдачи. 
Необходимо было круглосуточно 
быть на связи со всеми структур-
ными подразделениями, распо-
ложенными в пустынных райо-
нах вдали от населённых пунктов. 
Низкая заработная плата меди-
цинских работников и отсутствие 
комфортных условий для работы 
и проживания приводили к высо-
кой текучести кадров. Но именно 
это научило нас быстро прини-
мать решения и быть готовыми к 
любым вызовам.

- Работа в таких условиях 
требует особой подготовки. 
Что было самым сложным?

- Специфической чертой службы 
Медсанчасти является её высокая 
подвижность. Недаром эту службу 
называют «службой на колёсах». 
С развитием строительства новых 
объектов и открытием нефтегазо-
вых месторождений передвижные 
жилые полевые городки переме-
щались на новые места, а вместе с 
ними и медицинские работники.

Количество медперсонала зави-
село от численности обслужива-
емого контингента и штат сред-
него медицинского персонала 
на трассах варьировал от 50 до 
150 человек. Работа медсанчасти 
осуществлялась в соответствии 
с нормативами, утверждёнными 
Министерством здравоохранения 
России. Например, если по норма-
тиву один врач-терапевт в рамках 
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одной ставки обслуживает 1500 
человек, то у медицинских работ-
ников, обслуживавших строите-
лей нефтегазовых объектов, этот 
показатель составлял 500 чело-
век.

Медсанчасть оказывала первую 
медицинскую помощь при вне-
запных заболеваниях и травмах 
строителей нефтегазовых объек-
тов в удалённых от населённых 
пунктов местах, таких как, пусты-
ни Кызылкум и Каракум, а также 
плато Устюрт. Медицинскую по-
мощь получали наряду со своими 
рабочими условно осуждённые и 
болгарские строители.

- Какие моменты работы Вы 
считаете наиболее значимы-
ми?

- С приобретением независимо-
сти Республики Узбекистан воз-
ник вопрос о статусе Медсанчасти 
«Бухарагазпромстрой», так как, 
ранее она находилась в центра-
лизованном подчинении Москве. 
Местные органы здравоохране-
ния не хотели брать на себя ответ-
ственность за её финансирование 
из местного бюджета. В результа-
те было принято решение о фи-
нансировании на договорных ус-
ловиях и получении лицензии на 
медицинскую деятельность. Осо-
бой гордостью стало то, что Мед-
санчасть в числе первых получила 
лицензию на медицинскую дея-
тельность и успешно продолжила 
работу на хоздоговорных услови-
ях.

- Вы посвятили медицине 
почти всю свою жизнь. Что 
стало для Вас опорой в этой 
работе?

- Баланс между профессиональ-
ной деятельностью и семейной 
жизнью основывается на взаимо-
понимании в семье. Моя супруга 
Елена проработала главным эко-
номистом Бухарского текстиль-
ного комбината и всегда поддер-
живала меня, несмотря на мои 
частые командировки по Респу-
блике и Союзу.

В нашей семье трое детей: стар-
шая дочь Екатерина живёт в Рос-
сии, младшая Ольга в Америке, а 
сын Сергей — в Ташкенте. 

- Как Вы проводите время 
на пенсии? Есть ли у Вас ув-
лечения?

- В настоящее время мы с су-
пругой посещаем музеи и парки, 
читаем литературу и газету «Ко-
рейцы Узбекистана». Не раз по-
бывали в гостях у дочерей в Рос-
сии и Америке, где нас радуют и 
не дают скучать внуки. Несмотря 
на расстояние, мы часто общаем-
ся с дочерьми. Конечно, собрать 
большую семью, включая всех де-
тей и шестерых внуков, бывает не-
просто, но мы стараемся раз в три 
года собираться в Ташкенте, что 
доставляет всем нам безгранич-
ную радость и огромное счастье. 

Рита ПАК
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42-летний Дмитрий Алексеевич Огай строит свою жизнь на прочном 
фундаменте ценностей, привитых родителями: любви к Родине, 
уважении к традициям и стремлении следовать нравственным 
принципам. Эти факторы стали основой его жизненного пути и 
привели в сферу юриспруденции и государственной службы, где он 
зарекомендовал себя как настоящий профессионал.

СЛУЖЕНИЕ НАРОДУ

Сегодня Дмитрий Огай возглав-
ляет Группу взаимодействия с за-
рубежными экспертами в Агент-
стве стратегических реформ при 
Президенте Республики Узбеки-
стан, активно работая в области 
стратегического планирования и 
продолжая вносить свой вклад в 
развитие страны.

- Дмитрий Алексеевич, ка-
кую роль в Вашем станов-
лении сыграли родители? 
Какие ценные уроки они пе-
редали Вам?

- Родители сыграли судьбонос-
ную роль в моём становлении. 
Они воспитали меня в духе патри-
отизма, любви к близким, уваже-
ния к традициям и нравственным 
правилам. Эти ценности направи-
ли меня на путь «Права и Закона». 
Отец привил интерес к истории, 
обеспечив меня всеми необходи-
мыми книгами, а  их жизненные 

уроки, переданные через повсед-
невное общение и совместные 
дела, стали основой моего харак-
тера и взглядов на жизнь.

- Ваш путь в юриспруден-
цию начался более 20 лет на-
зад. Что привело Вас к выбо-
ру этой профессии?

- Сегодня, оглядываясь назад 
на себя как на 22-летнего дипло-
мированного молодого специали-
ста, могу с уверенностью сказать, 
что мои первые шаги и получе-
ние опыта работы были успешно 
восприняты уже сложившимся 
коллективом. С первых дней, вы-
полняя поручения руководства и 
общаясь с коллегами, я понимал, 
что задачи для меня выполнимы, 
поскольку обладал жизненным 
«багажом», полученным от роди-
телей.

За этот период я прошёл путь 
от младшего специалиста до на-
чальника подразделения, работая 
в трёх государственных органах. 
Мои усилия всегда находили по-
ложительный отклик у руковод-
ства, которое неоднократно рас-
сматривало меня как «резервного 

руководителя».
- Вы работали в государ-

ственных организациях, 
начиная от Министерства 
юстиции, Генеральной про-
куратуры, Министерства ту-
ризма и спорта до Агентства 
стратегических реформ при 
Президенте Республики Узбе-
кистан. Какой из этих опытов 
был для Вас самым сложным?

- Я всегда утверждаю, что работа 
в государственных органах — это, 
прежде всего, служение народу и 
забота о его благополучии. Неза-
висимо от коллективов и обсто-
ятельств, которые могут разли-
чаться по сплочённости и уровню 
возможности проявления иници-
атив, каждый сотрудник способен 
самостоятельно определить своё 
место и значимость.

- Расскажите о Вашем опыте 
работы в Агентстве стратеги-
ческих реформ. Какие задачи 
Вы считаете наиболее важ-
ными в своей работе сегодня?

- Одним из важнейших направ-
лений моей работы является вне-
дрение системы стратегического 
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планирования в процесс разра-
ботки и реализации стратегиче-
ских документов государства. Эта 
система охватывает этапы подго-
товки, согласования, мониторин-
га и оценки.

Агентство стратегических ре-
форм играет ключевую роль как 
«стержневое» ведомство, опре-
деляющее стратегические задачи 
реформирования государственно-
го управления. Его коллектив со-
стоит из высококвалифицирован-
ных специалистов, компетентных 
во всех ключевых направлениях 
деятельности.

- Какие реформы или про-
екты, которыми Вы зани-
мались, на Ваш взгляд, при-
несли наибольшую пользу 
стране?

- Одним из ключевых проек-
тов сегодня является создание 
единой системы мер по обеспе-
чению эффективности эксперт-
ного содействия при реализации 
структурных реформ. Агентство 
стратегических реформ выступа-
ет координирующим органом в 
процессе привлечения зарубеж-
ных консультантов и экспертов 
для государственных органов и 
организаций. Установленный 
порядок был внедрён для систе-
матического контроля ключевых 
показателей эффективности их 
деятельности (KPI), что способ-
ствует эффективной реализации 
структурных реформ через плат-
форму xorijiyekspertlar.uz.

- Вы много лет занимае-
тесь законотворчеством. Как, 

по Вашему мнению, можно 
улучшить правовую систе-
му для поддержки бизнеса и 
иностранных инвестиций?

- В последние годы руковод-
ством страны были приняты 
«форсированные» меры для под-
держки бизнеса и иностранных 
инвестиций. Развитие бизнеса в 
нашей стране стало стремиться к 
достижению поставленных целей 
и проявлению инициатив без ма-
лейшего вмешательства государ-
ства. 

Как отметил Президент Респу-
блики Узбекистан Шавкат Мирзи-
ёев на III Ташкентском междуна-
родном инвестиционном форуме, 
«Мы последовательно продолжим 
процессы глубокой трансформа-
ции в экономике, формирование 
благоприятной инвестиционной 
и бизнес-среды, создание высо-
кой добавленной стоимости в про-
мышленности».

- Вы прошли впечатляющий 
профессиональный путь. Ка-
кие достижения считаете са-
мыми значимыми в своей ка-
рьере?

- Путь от сотрудника до началь-
ника был «тернистым», но он ока-
зался «бесценным», так как, на 
каждой позиции я осознавал свою 
значимость, выполняя всё больше 
задач и поручений. 

Мои студенты и курсанты для 
меня как младшие братья. Я всег-
да с радостью проводил занятия, 
являясь преподавателем в Нало-
говой академии, Юридическом 
институте и Академии МВД, с по-
желаниями им успехов в учёбе. 
- Семья играет важную роль 
в жизни каждого человека. 
Расскажите, как Ваши близ-
кие поддерживают Вас в Ва-
шей профессиональной дея-
тельности?

- Я очень горжусь и люблю свою 
семью. Моя супруга — мой «маяк» 
жизни. Считаю, что счастливый 
брак невозможен, если он од-
носторонний. Нельзя восприни-
мать то, что имеешь как должное 
и думать, что кто-то обязан тебе в 
силу обстоятельств. Семья — это 
единый живой организм и каж-
дый её член — это важный орган, 
необходимый для её полноценной 
жизни.  Любовь, доверие, уваже-

ние - это основы, которые позво-
ляют нам достигать наших семей-
ных ценностей.

- Каковы Ваши планы на 
ближайшие годы? Есть ли 
проекты, которые особенно 
хотите реализовать?

- Возможность самореализации 
- это высшая ценность. Благодаря 
руководству Агентства стратегиче-
ских реформ, реализация инициа-
тивных проектов, направленных 
на дальнейшее развитие страны 
и благополучие народа, является 
основным элементом моей про-
фессиональной деятельности.

 Nota bene. Из книги Мухаммеда 
ибн Рашида Аль-Мактума «Раз-
мышления о счастье и позитив-
ном мировосприятии»: «Работа 
государственного служащего име-
ет глубокий смысл и преследует 
высокие культурные и гуманитар-
ные цели — внести свой вклад в 
счастье человечества».

- Что вдохновляет Вас в ра-
боте? Есть ли у Вас професси-
ональный или личный девиз, 
которому Вы следуете?

- Служить Родине и народу - вот 
мой основной принцип. Моя Ро-
дина - Узбекистан. Все мои уси-
лия и достижения направлены 
исключительно на благополучие 
нашей страны. То, что мы делаем 
сегодня - это основа завтрашнего 
дня, будущее наших детей. Я живу 
по девизу: «То, что можно сделать 
сегодня, нужно сделать сегодня».

Чарос ДАДАЖОНОВА
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Каждое движение, каждая мелодия и каждая строка песни - это 
отражение внутреннего мира, полного эмоций, воспоминаний 
и мечтаний. Дмитрий Ким научился превращать свои 
переживания в песни, делая их близкими каждому слушателю. 
Как обычный парень из Ташкента, чьи детские мечты казались 
обыденными, он сумел взлететь над землей... 

ЛЕТИ НАД ЗЕМЛЕЙ 

- Дмитрий, как Вы начина-
ли свой творческий путь?

- С детства я был активным, лю-
бознательным ребенком, с увле-
чением участвовал в школьных 
спектаклях и конкурсах. Родители 
поддерживали мои стремления: 
мама учила петь, а отец приви-
вал дисциплину. Каждый успех 
вдохновлял двигаться дальше и со 
временем я понял, что творчество 
- это мое призвание.

- Насколько для Вас была 
важна поддержка родителей? 

- Мама всегда говорила: «Глав-
ное, быть собой и не бояться про-
бовать новое», а отец учил: «Труд-
ности закаляют». Эти наставления 
стали моими жизненными аксио-
мами. 

- Вы начинали с гимнасти-
ки, но стали чемпионом Уз-
бекистана по спортивным 
бальным танцам. Как это по-
влияло на Вашу творческую 
карьеру?

- Гимнастика дала мне гибкость, 
выносливость и дисциплину, за-
ложившие фундамент для заня-
тий бальными танцами. Спор-
тивные бальные танцы стали для 
меня настоящим искусством, где 
нужно было не только владеть те-
лом, но и выражать эмоции. Чем-
пионство в этом виде спорта дало 
мне уверенность в себе и научило 
работать в команде. Эти качества 
я перенес на сцену, когда начал 
работать как вокалист, что также 
помогло мне лучше чувствовать 
музыку и хореографию.

- Как Вам удалось за ночь 
выучить хореографию и во-
кал для группы «Ангелы»?

- Это был вызов, который я при-
нял с радостью. Желание достичь 

цели и изменить жизнь придава-
ло силы. Я повторял движения и 
вокальные партии всю ночь, по-
нимая, что шанс выпадает только 
однажды.

- Что Вы почувствовали, 
заняв третье место на K-Pop 
World Festival?

- Это была гордость за себя и за 
страну. Участие в этом фестива-
ле дало уверенность в собствен-
ных силах и показало, что можно 
успешно представлять Узбекистан 
на мировой арене. Третье место 
стало для меня не только под-
тверждением моего таланта, но 
и важным шагом к дальнейшему 
развитию. Я понял, что могу кон-
курировать на международной 
арене, что послужило для меня 
огромной мотивацией двигаться 

вперед.
- Чем вдохновили Вас поезд-

ки в Южную Корею?
- Я открыл новые грани искус-

ства, изучая детали постановок 
и взаимодействия с аудиторией. 
Мастер-классы и занятия с хоре-
ографом, работающим с группой 
2NE1, стали для меня настоящей 
школой. Мы изучали не только 
технику, но и то, как всегда и вез-
де быть  на высоте, как создавать 
запоминающиеся выступления и 
находить свой уникальный стиль.

- О чем Ваши песни «Лети 
над землей», «Даты-Города» 
и «Танцуй»?

- Каждая из этих песен, напи-
санная в разные моменты моей 
жизни, несет в себе разные эмо-
ции и переживания. Песня «Лети 
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над землей» стала своего рода 
манифестом: «Лети над землей - 
покори это небо». Я хотел, чтобы 
эта песня вдохновила не только 
меня, но и других людей, пере-
живающих  сложные моменты в 
своей жизни. Я решил, что даже 
если сейчас не все идеально, я 
должен идти дальше, «лететь» к 
своей цели, не обращая внимания 
на проблемы. Эти слова стали для 
меня напоминанием, что нужно 
всегда двигаться вперед и не оста-

навливаться. Зачастую именно в 
трудные моменты рождается что-
то сильное и важное.

Песня «Даты-Города» о любви 
и разлуке. Я написал эту песню, 
размышляя о том, как однажды 
встречаются два человека, а по-
том по каким-то причинам их 
пути расходятся. В песне звучат 
строки, где меняются даты и го-
рода как метафора для перемен в 
жизни. Она рассказывает о боли и 
ностальгии, когда все те яркие мо-
менты любви постепенно исчеза-
ют, но чувство остается. Создавая 

эту песню, я хотел, чтобы люди 
могли найти в ней не только мои 
переживания, но и свои собствен-
ные. Это очень личная песня, но 
одновременно универсальная, по-
тому что, чувства любви и разлуки 
переживает каждый человек.

Песня «Танцуй» — это, навер-
ное, самая ритмичная из всех 
моих песен. В песне есть строки 
«Танцуй со мной, плачь и пой», 
которые символизируют свободу 
и возможность быть самим собой 
в любой ситуации. Неважно, что 
происходит вокруг, важно быть в 
моменте, когда ты на сцене сво-
ей жизни. Мне хотелось, чтобы 
эта песня стала гимном для всех, 
кто ищет выход из депрессии или 
трудных ситуаций, кто хочет про-
сто отпустить все и радоваться 
жизни.

- Что интересного произо-
шло на съемках клипа «Да-
ты-Города»?

- Самое яркое — сцена с байком, 
где работал дублер. Было весело 
наблюдать, как он «перевоплоща-
ется» в меня. Это был настоящий 
«перформанс»: мы с командой 
постоянно обменивались шутка-
ми, продумывали, как идеально 
«перевоплотить» дублера в меня. 
Было довольно весело видеть, как 
это превращается в настоящее ко-
мандное творчество, потому что, 
процесс съемки таких сцен всегда 
бывает полон множеством мелких 
деталей, которые нужно быстро 
отрабатывать, чтобы создать эф-
фект динамичной и правдоподоб-
ной сцены. 

Елена ТЮ
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Что готовит год Зеленой Деревянной Змеи представителям 
разных знаков по восточному гороскопу?

Наступает время, когда удача ждет не самых громких, быстрых и рискованных, а бескорыстных, 
терпеливых и дипломатичных людей. Узнайте, какие сюрпризы подготовила Зеленая Деревянная 
Змея, символ 2025 года, представителям разных знаков по восточному гороскопу. С наступлением 
Нового года мы с нетерпением ждем перемен, которые он может принести. 2025-й обещает стать 
запоминающимся, богатым на яркие события. Настоящие сокровища «змеиного тайника» в 2025 
году откроются тем, кто умеет играть вдолгую, доверять своей интуиции и жизненному опыту.

Бык (1949, 1961, 
1973, 1985, 1997, 
2009 годы)

Трудолюбие и 
упорство, которыми славится 
Бык, будут как никогда кстати в 
2025 году. Зеленая Деревянная 
Змея проявит благосклонность к 
представителям знака, которые не 
испугаются тяжелой работы и бу-
дут прикладывать усилия для до-
стижения своих целей, а не ждать 
помощи со стороны. Так что, Змея 
заставит Быка как следует попых-
теть, но и без награды не оставит: 
ответственность и скрупулезность 
приманит к Быкам деньги и при-
знание. Единственное, что может 
встать на их пути, — природное 
упрямство. Чтобы не испортить 
себе «всю малину», придется про-
явить гибкость в общении с колле-
гами, близкими и деловыми пар-
тнерами.

Тигр (1950, 
1962, 1974, 1986, 
1998, 2010 годы)

Змея с опаской относится к дру-
гим хищникам, поэтому, Тигра 
ждет непростой год. Перспектив-
ное общение и сотрудничество в 
самый пиковый момент могут за-
стопориться. Таким образом, Змея 
будет остужать пыл импульсивно-
го Тигра. Чтобы этого избежать, 
в делах нужно проявлять больше 
дипломатии, иначе, конфликты 
неизбежны. Если люди, рожден-
ные в год Тигра, смогут обуздать 
свой эмоциональный нрав, то с 
большой вероятностью добьются 
успеха. Личная жизнь наладится, 
если Тигр научится идти на нена-
вистные ему компромиссы.

Кролик (Кот) (1951, 
1963, 1975, 1987, 
1999, 2011)

В 2025 году Кро-
лику не стоит ждать 
поддержки Зеленой Змеи: при-
дется полностью полагаться лишь 
на свои силы. Более того, Змея 
будет периодически подкидывать 
дискомфортные ситуации. Пер-

вой под удар попадет карьера: 
понадобится приложить немало 
усилий, чтобы вырваться из состо-
яния застоя и не упустить возмож-
ностей. В личной жизни также не 
предвидится серьезных измене-
ний. У тех, кто в паре, отношения 
сохранятся на прежнем уровне. 
Одиночки, скорее всего, так и не 
смогут довериться кому-то.

Дракон (1952, 1964, 
1976, 1988, 2000, 
2012 годы)

Лучший друг Змеи 
в восточном гороскопе — Дракон. 
Их объединяет стремление к вла-
сти и успеху, но отличают методы, 
которые они для этого выбирают. 
Если Дракон поощряет наглость и 
напор, Змея — наоборот. Поэтому, 
в 2025 году она пойдет навстре-
чу лишь тем Драконам, которые 
смогут использовать свои силу и 
энергию рационально и проду-
манно. Стремительные решения 
только разозлят Змею, поэтому, 
придется проявить терпение и не 
спешить с важными шагами. В де-
лах возможен успех при должной 
осторожности и умении работать 
в команде. В личной жизни Дра-
коны смогут прийти к гармонии, 
если перестанут смотреть свысока 
на любимого человека.

Змея (1953, 1965, 
1977, 1989, 2001, 
2013 годы)

Змея Змее — друг, 
товарищ и брат, но небольшие 
оговорки есть даже для своих. 
Так, 2025 год принесет представи-
телям года спокойствие, любовь и 
дружбу, если получится снизить 
врожденные агрессивность, эго-
изм и ревность. Змея сможет по-
лучить максимум выгоды от пери-
ода, если будет взвешивать каждое 
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Собака (1958, 1970, 
1982, 1994, 2006, 2018 
годы)

Для Собаки 2025 год 
станет временем, ког-
да на первый план выйдут чест-
ность и верность своим принци-
пам. Зеленая Деревянная Змея 
наградит тех представителей года, 
которые смогут исполнить данные 
обещания и не побоятся пойти на 
жертвы ради других. В работе Со-
бака продвинется, если повысит 
свою ответственность: Змея воз-
наградит за взвешенное бесстра-
шие перед новыми задачами. В 
личной жизни будет всё стабиль-
но хорошо, если получится сохра-
нять спокойствие и не отступать 
от принятых решений.

Свинья (Кабан) 
(1959, 1971, 1983, 1995, 
2007, 2019 годы)

Змея заставит Каба-
на (Свинью) понервничать: при-
дется соблюдать осторожность 
даже в привычных делах, особен-
но тех, что связаны с деньгами. 
Зеленая Змея не потерпит из-
лишнего риска, поэтому, людям, 
рожденным в эти годы, придется 
сначала взвесить все риски, пре-
жде чем ввязаться в новое дело. 
Особенно, это касается бизнеса: не 
стоит торопить события и нахра-
пом «забирать свое». В личной 
жизни возможны испытания, на-
пример, тайный или служебный 
роман. Такая связь может приве-
сти к серьезным негативным по-
следствиям. Избежать проблем 
помогут честность и бескорыст-
ность.

www.vitbichi.by

свое слово и не разбрасываться 
обещаниями, даже будучи на вол-
не успеха. Особенно это правило 
будет актуально в отношениях с 
близкими. В работе будет тысяча 
и одна возможность для роста, но 
не нужно идти напролом. Разбо-
гатеть поможет выверенная стра-
тегия.

Лошадь (1954, 
1966, 1978, 1990, 
2002, 2014 годы)

Для Лошадей 2025 год станет 
периодом четкого определения 
приоритетов. Если представители 
знака сумеют отбросить навязан-
ную социумом «шелуху» и навер-
няка поймут, что для них действи-
тельно важно, то смогут добиться 
успеха во всех начинаниях. Змея 
будет на стороне тех Лошадок, 
что начнут действовать осознан-
но и планомерно. Спешка станет 
главным врагом в установлении 
связи с символом года. Дисципли-
на и упорство, наоборот, помогут 
расположить к себе Змею и приве-
дут к продвижению в работе. При 
этом, карьеру лучше не ставить на 
первое место, если хочется нала-
дить личную жизнь.

Коза (Овца) (1955, 
1967, 1979, 1991, 
2003, 2015 годы)

Для Овцы (Козы) 
год Зеленой Змеи станет време-
нем ответственности и собранно-
сти. Чем вдумчивее Козы будут 
идти к своим целям, не отвлекаясь 
на второстепенные дела, тем луч-
ше будет складываться их карьера. 
Так как, Змея еще и очень семей-
ный символ, личная жизнь Овец 
достигнет невероятных высот, 
если они будут уделять больше 

времени близким. Спокойствие в 
этой сфере станет дополнитель-
ным источником силы.

Обезьяна (1956, 1968, 
1980, 1992, 2004, 2016 
годы)

Для Обезьяны 2025 
год может стать непростым, если 
представители знака будут слиш-
ком недоверчивы и меркантиль-
ны. Зеленая Змея ценит гибкость и 
стратегию, но не потерпит хитро-
сти со злым умыслом и манипуля-
ций. Поэтому, Обезьянам нужно 
вести себя проще в общении и не 
думать, что они умнее всех, тогда 
у них получится привлечь удачу. В 
работе лучше не экспериментиро-
вать, а полагаться на проверенные 
методы. Также не стоит пытаться 
обойти систему и ввязываться в 
авантюры. В личной жизни Обе-
зьян могут возникнуть трудности, 
если они продолжат ставить свои 
интересы выше других.

Петух (1957, 1969, 
1981, 1993, 2005, 2017 
годы)

В 2025 году Петухи 
смогут достичь боль-
ших высот, если проявят свою 
природную изобретательность. 
Змея благоволит креативному 
подходу и оригинальности этого 
символа. Поэтому, рожденным в 
год Петуха нужно использовать 
свои таланты по максимуму. В от-
личие от Обезьян, их эксперимен-
ты в делах окажутся удачными, 
поэтому, к нестандартным реше-
ниям можно и нужно прибегать. 
Личная жизнь будет складывать-
ся удачно, если Петух не будет 
зацикливаться на себе и научится 
замечать достижения близких.
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